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“DAVNI DANI BOSNE

’

Povodom knjige Maka Dizdara
STARI BOSANSKI TEKSTOVI
(Svjetiost, 1969.)

Ima antologija i hrestomatija koje, u kon-
tekstu dejstvenog postojanja njihovih auto-
ra, dobivaju jednu mnovu cenu i jednu
drukgiju boju. Ti autori i tim antologijskim,
skupljadkim, selektivnim aktom nastoje da
nedvosmisleno pokaZu svoja trajna, bitna in-
teresovanja. Kada su ti autori pesnici, onda,
u mnogome, u karakteru i obimu mjihovog
izbora po srodnosti, njihovog opredeljenja,
valja tragati za korenskim, su$tinskim zname-
njem njihovih pesnitkih svetova, za njiho-
vim lektirama, za njihovim eventualnim
uzorima, za njihovom radoznalo$éu najzad.
U nagoj savremenoj poeziji jedna tako izra-
zila i uticajna liénost, kakwva je liénost Va-
ska Pope, trima svojim antologijama —
Od zlata jabukae, Urnebesnik, Ponoéno sunce
— odluéno i efikasno je udinila dragocen kon-
tekst Gitavoj svojoj sublimisanoj, eliptiénoj,
klasiéno svedenoj pesmi, a Miodrag Pavlovié
je mupravo Antologijom stpskog pesmiStva 1
esejima koji su grupisani oko njenih autora,
pokazao na koje struje srpskog pesni$tva va-
ija pomidljati kada se vr$i napor valoriza-
cije njegove tako razudene i specifiéno orga-
nizovane litnosti. Mak Dizdar, autor Kame-
nog spavada, koji je bez sumnje, kao Sto
smo to imali zadovoljstvo da mapominjemo
i pre ¢etiri godine, prilikom pojave pnvog iz-
danja, — =zasluzio i bibliofilska i rasko$no
ilustrovana ali dsto tako i prirutna, svima
pod mikom iznadena i postavljena izdanja,
objavio je nedavno Stare bosanske tekstove
(Svietlost, Sarajevo, 1969), jedan veoma li-
dan i naodit fzbor starih zapisa i matpisa,
testamenata i molitava, darovnica i povelja,
epitafa i [pisama, ugovora i svedotenja, slo-

‘va i epigrafa, potvrda i glosa, marginalija i

epigrama, poruka i rodoslova, spomena i pe-
sama, tragova pismenosti razli¢itih® vrsta.
Taj i takav izbor valja promatrati pre svega
u kontekstu dstraZivatkog, nadahnutog posla
autora Kamenog spavaéa, jedne od najkohe-
rentnijih nadih posleratnih knjiga poezije,
koja je inspiraciju odista ostvarila u prede-
lima steéaka, drevnih nekropola, bogumil-
stva, te Crkve bosanske, ali isto toliko u
prisnoj korespondenciji s itim drevnim bo-
sanskim vremenima lkoja misu i8¢ezla nepo-
vratno, veé¢ su onu famoznu i o mnogima
fabuloznu treéu komponentu shvatala kao
svoje jedino podneblje, jedini uslov postoja-
nja.

Granice nagih literatura, kako vreme ide,
pomeraju se, sretom, sve wise u davninu, u
predele drevnog Zivota i patrijarhalnog po-
stojanja, Pronaéi svoj vlastiti koren, ostvariti
ono vetito, ukleto i ponosno pravo mna vla-
stitu pro$lost, pokazati davninu, ukazati na
tiste doprinose starih letopisaca i istrazivaca
koji nisu mukom i8Cezli u anonimnim no-
éima balkanskih situacija, najteSce drama-
titno itragi¢nim, nego su ise ostvarivali na
malenim manginama, preostalim iza kanona,
iza dtrogo shematizovanog, paradnog, bez-
malo ritualnog teksta, na (dovratnicima i
uglatanim plohama kamenih spomenika Ra-
dimlje i ostalih grobifta posne i ponosne zem-
lie Bosne, — o je bio posigurno jedan od
prvih zadataka Maka Dizdara kao antologi-
tara i erudite, i — treba odmah reé¢i — taj
zadatalk je on realizovao sa zavidnim stepe-
nom specijalnih znanja i lstovremeno sa
nadahnutim, meprekidno budnim savremenim
sluhom za meugaslu pesnidku ZiZu, za trajni,
%ivotvorni plamen poezije. Pesnik je i ovide
pre svega bio pesnik, radoznao, otvoren, u
distoj nameri da nedvosmisleno wmkaZe na

svoj vlastiti koren, na svoju dugogodi$nju
¢itadku putanju. Sada je sasvim jasno da je
autor Gordina, te davne, rane pesme Maka
Dazdara, koja je, pre jedne decenije, bila
odmah odugevljeno prihvaéena i koja je, po-
tom, u njemu samom provocirala lantanu
reakeiju mnogobrojnih dsto tako znacajnih
pesnitkih rezultata Kamenog spavada, —
upravo u kompaniranju, vrednovanju i izu-
davanju te giste, neposuknule oaze drevno-
sti 1 starim bosanskim pisanim spomenicima
pronalazio kontekst, izdvajao lepotu, nijansi-
rao emotivnu vezanost za podneblje u kome
je stasao, posle tolikih kamenih spavata, ra-
seljenih ne samo po bogumilskim mramoro-
vima o kojima je pisao KrleZa, ve¢ u isti
mah i po anonimnim terenima jedne balkan-
ske zemlje koja je za Istok uvek predstav-
ljala Zapad, a za Zapad vetito jednu zemlju
Istoka.

Slo¥ena zbilja tih prodlih wremena Bosne
i njenih ljudi, vladara i vlastele jednako kao
i dijaka i ratnika, i te kako moZe da se na-
zre iza linije ovih odabranih tekstova koji
nemaju drugu nameru mego da svedote, da
skrenu pazniu, da im se poveruje, onako &i-
stim u svojoj maivnosti, onako bezbednim u
svom mneofudivom pravu da se obeleZe, iz-
dvoje, ida skruseno, bez ikakve hipokrizije
saopite trajanje svojih malenih, kratkovet-
nih zivota ma ovoj zemlji. Nije to pred oti-
ma ovog istrazavata proticao zivot lagodan
i mek, leprSav i komotan, wveé nazubljen u
svojoj gréevitoj odbrani, velitamnstven u svo-
jim pra$tanjima, ozbiljan 4 preozbiljan u
svom tragi¢nom nagonu, u svojoj jednostav-
nosti i ritualnom mpostojanju, I lkao Sto su,
kako ja vidim, u Kaemenom spavadéu u svet-
lim, zapaljenim &vorovima ingpiracije trajali
oni trenuci bogumildke zbilje kada fje ma-
ilazila smnt, to pakleno vreme u kome nece
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biti vremena, kada je dzmicalo tle ispod no-
gu, kada je nastajao pomor i kada se, pred
unezverenim pogledom Zntve, prividao pro-
stor zapaljen i oduSevljeno prikazan kao apo-
kaliptiéan, kao nadnaravan, tako su i zvez-
dani trenueci ove' antologije. mailazili svagda '
kada se pomaljao dah tragitnog nestanka,
duh ozbiljne, reske stvarnosti, tren C¢iste
usredenosti nad ovim prolaznim i indiferent-
nim zivotom. Sad se tek medvosmisleno po-
kazuje u kolikim je razmerama slobodna in-
terpretacija u Kamenom spavadéu bila u du-

hu, a bogme i u sluhu onih drewvnih vremena .

na dijem je tragu i dspevan i -ostvaren. I’
sad e, takode, jasno razaznaje koliko  je
malo bukvalizma, a-koliko mnogo prooseta-
nog, ozbiljnog dodira sa toboZe mrtvim stva-

rima i uspomenama bilo pre nego §to je na- '

stala sloZena i dramat,léna postava kmage‘
koja je ceo Zivot stetaka’ispod ko,]ﬂh spava,
¢itav jedan narod, tretirala kao svo;u prvu
brigu, svoju intimnu poznatost lkad i zname- .
nitu, nedokuéivu tajnu. B % £
Octevidno, nete viSe biti moguce aznuéavatl
poetsku stnukturu Kamenog™ spavada ' bez
konteksta ove antologije, ovog dalekog puto- .
vanja Maka Dizdara u trenutke kada je Vu- ¢
kosav Stirunovié, sredinom XV.wveka, zapi- -

sao: Podteno #Zih, a polteno i legoh, i kada «

je Radan Hrani¢, ma ivici XIV.i XV veka, u ;
Slovu za Bogdana Ozrinowiéa, zabeleZio: Do- |
bar hotjeh junal biti ali mi smrt prekrati.

Defiluju ovom knjigom, kao na kakvom po- :
novljenom marsu iStezlih, banovi i vojvode, !
dijaci i device, bratija i unuci, preci i savre-

menici, sve se gusto tiska da bi ‘se iskazalo,

da bi stalo naporedo sa ¢estitom, ¢asno pro-
Zivljenom druZinom, da $e ‘ne bi ‘izostalo,
da se ne bi ime zatrlo. Prolaze geografijom °
ove knijige trgovei dubrovadki i dijaci ne-:
umorni, u gustom kolopletu delikatnih, silno
komplikovanih relacija medijevalne Bosne *
koju ni testamenti ni darovnice nisu utinile -
vilajetom preglednim i polkornim, ali su joj
i oni ostavili jedno bogatstvo koje, do ove,
knjige, €itaocu beletristike, dakle  naj&iroj’
¢italadkoj publici, nije bilo znano. Od Kulina .
bana protite ovom knjigom reka najlepsih i.
najbiranijih {mena, narodnih, pesnitki izne-
drenih, izmasStanih u okrilju onog istog je- -
zilka Bosne koji je opisivala Isidora. Selmhé'
tudom se ovim Ctudeti.i madtovitim prede- ©
lom ekspresije ga mazivajuéi. Cini mi se da "

bi Isidora Sekulié nad raskofnom . niskom ,
imena koja se spominju ili kojih se opominju

u ovoj knjizi prepisivaéi i kovadi, vojvode i -
hroni¢ari, bila impresionirana. Nepostojeéi

registar tih dmena pokazuje namah- ¢itaocu .

da se ovde radi o jezitkom pletivu veoma =

tananom i o govornom elementu ' veoma
apartnom. Krsmir i Pawvica, Grd i Bratjen,
Miroslav, sin Zawidin, Desivoj i Radohna,
GradisSa, Poleta, Drusan i DraZeta, Boljerad, .
Desoje, gramatik bana ' Ninoslava, DabiZiv,
Maitej, JuriSa, Radonja, Simeon, Mirohna, Za- -
bav, Prodasa, Prijesda, Gradislav, Hreljko, -
Desin, Dobrovit, Odumisl, Stretimir, Ceprnja, ;
B.xngen Vonmir Hrva:tm Crnomir Priboje, *
Dragaj, Drazeslawv, Predmslav Cmdou’ml Milo-

brat, Dabiziv, Vukava, Bjeoka, BoZitko, Mis-
ljen, Vrsan, Ljubjen i Medo§ i Pribil, Brat-
mio, Veseoko, Milac, Viganj, Miotos, Radasin,
Vitoje, Medana, Bogéin, Ugarak, Dubac, Vlad,

Juroje, Napovis§t, — fto je samo deo imena
koja hode  ovom knjigom, arhaitna, mnoga
vet davno nepostojeca, bivia, aromatitna od
drevnosti 1 neke ¢iste jezi¢ke ekspresije.
Medu tekstovima ove knjige, olevidno,
najvetu cenu imaju ona naizgled posna a u
biti bogata, sublimisana slova zapisa na steé-
cima, na belinama starostavnih knjiga, na
malenim prostorima ostavljenim za intimnu
poruku, za ispovest. Svugde gde se nalazi
odstupanje od kanona, od postojete sheme,
od paradnog slova uvodnih, u darovnice sme-
§tenih  tekstova, tamo se po pravilu javlja
zrno Cistog, poetski intoniranog govora. Ima
u ovo] zamasnoj knjizi, snabdevenoj instrulk-
tivnim predgovorom i obimmnim,  premda ‘u
odnosu na prvo publikovanje m ¢Easopisu
Zivot svedenim i unekoliko skraéenim ko-
mentarima' i napomenama,’ zapisa koji poti¢u
ibé i pre legendarnog potetka svih prica, jod
i pre vremena Kulina bana. Ima zapis Dija-
ka Grigorija, na jevandelju pisanom za Mi-
roslava, sina Zavidina. Ima emtafa stegnu-
tim grlom ispisivanih, gorkih i vtraglc;mh u
svom obliju. Ima jezitkih tefénja El«:o.]a i da-
nas odzvanjaju unutarnum ritmom 1 proose-
¢anim patosom. Tu se ne jednom istide, po-
put refrena, da se smrt salekuje nma svpjoj
zemlji, na plememﬂog I tu se druZina Spo-
minje Cesto, kao osoben oblik ‘Zivota i mi¥-
ljenja, e-m-inentno patrijarhalnog. Ima svedo-
tenja zabaleZenih na darovnicama koja od-
stupaju od wuobidajenih, obaveznih  ,prisut-
nih gradana” i koja &éinodejstvuju W jednom
nepojmljivom u . puvi, mah ritualu dvorova
vlasteoskih i kraljevskih, Ima jedna posla-
nica poslednjeg kralja bosanskog Stjepana
Tomasevita koja je, Citava, ma, vapaj. nalik,
ali koja osvaja realisti¢nom, potresnom pro-
gnozom turske majezde. Ima slova o ljudima
koji su Ziveli uspravno, i ima  beleZenja o
onima koji su svakom sluzili verno i po$te-
no. Ima ugowvora sa dubrovallkim poklisari-
ma, i-ima — istina &krtih i nedovoljnih —
vesti o okrSajima ratnim, Ima- gpomenutih i
aluzijom nagoveStenih dobrih dela koja za-
sluzuju magradu, i dma marginalija Dijaka
Drazeslava o tome kako mu je, i kad, go-
spodin ban Tvrtko dao ispred sebe wvelik pe-
har wvine mpopiti’ — u’ dobru’ wolju. Ima tu
talkode rezigniranih ‘zvukova u zapisu Dijaka
Drazeslava kada je bio na kraju puta, i ima,
u darovnici Stjepana Dabife Hrvoju ' Virk-
titu, nemosrednosti i sveZine wu ispovesti o
tome kako gledahomo nafima ofima gdi na$i
virmi polivahu svoje switlo oruZie krviju tu-
ra¢kom od udarac maénih kripkije th des-
nice. Seku madevi, ubijaju puske, nevolje i
epidemiie obaraju u posteliu i u zelenu tra-
tinu grobista, na plemenitoj badtini postav-
liaju se wuznositi, ni od koga momerani ka-
menovi, suznjevi se, poput Vmsana Kosariéa,
ne raduju, dugovi kraljevski i banski isola-
éuin se tngoveima reoublike svetoga Vlaha,
polaZzu se zakletve vernosti, spominje se, kao

najveti tirenutak wuzbudenih razmisljanja,
smrt, — jere Cete biti wi kako jesam ja, a
ja meéu biti kako jeste vi, — ¢itava jedna
povest ispisuje se tu zlatom, kako & &rnilom, .
ali i kovlju koja, poput bujice, proti¢e tim
negdasnjim urvinama i bojiftima srednjo-
vekovne Bosne, Gine se ovde vazalno, pod
utvrdenim gradovima vojvodskim, ali se i
umire skrovito, u izgnanstvu, daleko od rod-
nog kraja i sopstvene, plecmemt_e zemlje, vla-
stite badtine, jedine odmirate: Znatajne, ne-
prikosnovene reti ovih zapisivata i daroda-
vaca, letopisaca i ratnika majéeSée su upra-
‘vo: badtina, zemlja, vojna, smrt. A zlehuda
sudbina, ta wvelika  nepoznanica medijeval-
nih, ofajnih, tavnih vremena, nadnosi se nad
egzistencije te povorke 1]ud1 kao Jedlm im-
‘perativ, kao jedina strava,

Owva knpga ova antologija Maka Dizdara
Jma svoju spemflénu &istu aromu, kao 5to je,
‘na drugi nadin, ima davna veg, nezaborawna,
moZda na;znaéagsnua knjiga Kad su vl 2a-
‘videli mrivima Milorada Panita Surepa. Li-
Sena proizvoljnosti olakih zakljudivanja, us-
‘merena pre svega u pre’uv-cu posredovanja iz-
'medu nafih trenutaka i onih davnih medi-
jevalnih dana o kojima znamo jo¥ mvek to=-
liko midtavno neznatno i toliko, Cesto, proiz-
volmo ona je u okrilju starih bosmuskth tek-
stova umela da pronalazi ¢iste rezultate, ali.
isto tako i potiitene, prestragene litnosti koje
'su zamirale od ugamskih i tunskih najezdi ali
i od smrti, tog vrhovnog metronoma ove zna-
Cajne sveske. Valjalo bi, u budute Kamenog
spavade 1 ovu subjekitivaou éitanku . srednjo-~
‘wekovnih bosanskih tekstova Stampati nmapo-
redo. Toliko su, maime, njihove svetlosti up-
ravhene u praveu ]ednog istog. vremena, a
toliko su one opet pcxstavhene iz razli¢itih
uwglova Kamenog spu,uaéa je, u povodu ovih
i ovakwih' istorijskih ‘4 literarnih spomenika
Bosne, ostvario pesnik velike i specifi¢no or-
ganizovane erudicije. Stare bosanske telle~
stove komponovala je stegnuta, disciplinova-
ha masta jednog istrazivaéa koj‘i je, pre sve-
‘ga, pe-smk koji pronalazi svoj, i nas§, koren
‘u onim nevremenima od &ijih krhobma i ste-
¢aka, zapisa i testamenata nastojimo da rea~
Iizwemo projekeiju fiednog razdoblja. I kao
#to su antologije Dorda Sp. Radojii¢a iz do-
mena stare snpske literature predstavljale
uvek neponovljiv praznik za &itaoce i rado-
znalece, tako su i stranice ove selekeije ne-
dvosmislen i bitan dogadaj owih knjiZevnih
nagih dana. Od ove knjige, od datuma mnje-
‘nog publikovanja, -bez sumnje so mnogim
drevnim tekstovima bosanske kn'l]ZeVnOS\tl i
pismenosti, morate da raduna mafe mamée-
nje, na¥ ukus, na$ stil najzad, Bite to, sva-
kako, u prvom redu zasluga pesnika: Kame-
mog spavadta, koji je i ovom prilikom umeo
da tradiciju ‘oZivi'i osvetli jednim' pogledom
punim razumevanja, ali u isti mah i distan-
¢ciramno 'oostawvlienirm 1 odnosu na one davne
dane pune uﬂmme i meduevalne more.
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